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Cuadyc HaBYAJIBbHOI JUCHHUILUTIHH
«Komnapamuena ninzeicmuxa

CrneuiajbHicTh

035 Dinonocis,
cneyianizayia 035.041 'epmancoxi mosu ma nimepamypu
(nepexnao 6KIYHO), nepula — AHeAIlCbKA

OcBiTHs1 Mporpama

[ "anysesuii nepexnad. amenilicbKa Mo8a, HiMeybKa Mo6a

OcBiTHIll piBeHb

[Iepwuii (baxanaspcokuil)

CtaTtyc TMCHMILIIHHA

0Obo¢6 sa3K080

MoBa BUKJIAJAHHSA

Aneniticoka, yKpaincoka

Kypc / cemecTp

3 kypc, 5 cemecmp

KinbkicTs kpeaurtiB EKTC

4

Po3nmojiJ 3a BUAaMu 3aHATH Ta
roIMHAMHA HABYAHHSA

Vexyii — 22 200.

I Ipaxmuuni — 26 200.

Camocmitina poboma — 72 200.

dopMa NMiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

Exzamen

Kagheopa cepmancoroi ¢inonoeii ma nepexnady, ayo. 310-1]
https://nupp.edu.ua/page/kafedra-germanskoi-filologii-ta-
perekladu.html

Bopobiiosa Oxcana Cepeiigna,

Kanouoam QinonociuHux Hayk, 0oyenm
vorobyovaoksana27@gmail.com

Kadenpa

Buxnagau (-i)

KonrakTHa iHpopMmanis
BHKJIaja4a (-iB)

/{ni 3aHaTH 3a pozrknadom, 8i0n08iOHO 00 epaghiKa HaABUAILHO20 NPOYECy
KoncyabTamii Ayoumopis 317-11, 32i0n0 3 epaghikom KoHcyrbmayii

MeTa HaBYAJBLHOI JAUCHMIUIIHM — O3HAHOMHUTH 3700yBadiB 13 OCHOBHUMHM IHpoOieMamHu, sKi
NOCIIKYE KOMIIApaTHUBICTHKA Y pO3pi3l MOPIBHAJIBHOI JIEKCUKOJOTIl, IPaMaTUKH, CTHIJIICTUKH;
HaBUYUTH X BUSBJIATU 130MOp(¢HI Ta ajoMop¢HI 03HAKM B CUCTEMI JOCIIIKYBaHUX aHTJIIMCHKOI Ta
YKpaiHChKOT MOB; BCTaHOBJIOBAaTH 3B’SI3KM MK TEOPETHYHUMH TOJIOKEHHSIMH KOMIApaTHBHOI
JIIHTBICTUKY Ta peaisiMU )KMBOI MOBH B 11 ICTOPUYHOMY PO3BUTKY Ta Cy4acHOMY (DYHKI[IOHYBaHHI.

IIporpamui pesyastaru (IIP)

2. EpexTBHO TpamroBaTH 3 iH(pOpMaIli€ro: 1o0upath HEOOXimHy iH(OpMAIlIo 3 PI3HUX JDKEpel,
30KpeMa 3 (haxoBoi JiTepaTypu Ta €JIeKTPOHHUX 0a3, KpUTUYHO aHAJI3yBaTH M iHTepHpeTyBaTH ii,
BIIOPSIIKOBYBATH, KJ1acu(ikyBaTu i CUCTEMATHU3YyBaTH.

7. Po3ymiT OCHOBHI mpoOneMu ¢ijonorii Ta MHiAXOAM A0 iX pPO3B'A3aHHA 13 3aCTOCYBAHHAM
MOLIJIBHUX METOHIB Ta IHHOBAI[IMHUX MIIXO0IIB.

8. 3HaTH i pO3yMITH CUCTEMY MOBH, 3arajbHi BIACTUBOCTI JITEpaTypH SIK MUCTELITBA CJIOBA, ICTOPIIO
MOBU (MOB) 1 siteparypu (JiTepaTyp), IO BHUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH Il 3HAHHS Y|
npodeciifHiil AiSUTBHOCTI.

9. XapakTepu3yBarty JiaJeKTHI Ta COIiaJIbHI PI3HOBHIU MOB(H), III0 BUBYAIOTHCS(ETHCS), OMMUCYBATH
COLIIOJIIHTBaJIbHY CUTYALIIO.

11. 3naTv NPUHIMUIK, TEXHOIOTI] 1 HPUHOMH CTBOPEHHS YCHHUX 1 MUChMOBHUX TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB 1
CTHJIIB JIEP>KaBHOIO Ta 1IHO3EMHOIO (1HO3€MHMMH ) MOBAMH.

12. AHaii3yBaTH MOBHI OJUHUII, BU3HAYATH IXHIO B3a€EMOJIII0 Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI sSBHUIIA 1
[IPOLIECH, [0 IX 3YMOBIIIOIOTE.

15. 3piiicHIOBaTH JIHTBICTUYHHM, JIITEPaTypO3HABUUM Ta ClielialbHUM (UIONOTTYHUN aHaJ3 TEKCTIB
PI3HUX CTHJIIB 1 )KaHPIB.

16. 3HaTH ¥ pO3yMITH OCHOBHI MOHSTTS, TEOPii Ta KOHIEMIii 00paHoi (iIONOTIYHOI cremiai3aii,
YMITH 3aCTOCOBYBATH iX y npodeciiiHiil 1isIbHOCTI.
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17. 30upatyn, aHamizyBaTH, CHUCTEeMaTHU3yBaTW M iHTepHpeTyBaTH (akTH MOBM U MOBJCHHS W
BUKOPHUCTOBYBATH 1X JJIsi PO3B'SI3aHHS CKJIQMHUX 3a7ad i mpoljeM y cremianizoBaHux cepax
podeciiiHoT AisTLHOCTI Ta/a00 HAaBYAHHS.

19. Maru HaBHUYKHM y4acTi B HAYKOBHX Ta/a00 MPUKIAJIHUX JOCHIDKEHHX y ramy3i ¢iaoJ1orii.

21. BMiTH BUKOpUCTOBYBAaTHM 0a30Bi 3HAHHS JIATUHCHKOI MOBH B HayKOBO-JOCIHIJHHIBKIA Ta
npodeciiiHii MisUTbHOCTI, PO3YMITH MIXHAPOJHY HAYKOBO-TEXHIUYHY TEPMIHOJIOTIIO, JIHTBICTUYHI Ta
TTiTepaTypo3HaB4i TEPMiHU, MATH YSBJICHHS PO MicCle JIATHHCHKOI MOBH B iCTOPIi CBITOBOI KYyJIbTYpPH.
BosoniTi HayKOBO-TEXHIYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0, BMITH 31HCHIOBATH aJeKBaTHUH TMEpPEKIIaj] TEKCTIB,
BPaxOBYIOUH IOXO/KEHHS, CEMAHTUYHI i CTPYKTYPHO-CIIOBOTBIPHI OCOOJIMBOCTI HAYKOBO-TEXHIYHUX
TEPMiHIB Ta 0OCOOJIMBOCTI HAYKOBOT'O CTHJIIO MOBJICHHS 1 HOTO PI3HOBH/IIB.

22. 3acTOCOBYBATH HAa MPAKTHUIl 3HAHHS 3 TEOPETHYHOI IPaMaTHKH, JIEKCUKOJIOTIi Ta CTHIIICTHKH
QHTJIIICHKOT 1 YKpaiHChKOT MOB B IXHHOMY ICTOPUYHOMY PO3BUTKY Ta CydyacHOMY (DYHKI[IOHYBaHHI 3
METOI0  3AIMCHEHHS YCHIMIHOT MDKMOBHOI Ta MDKKYJIBTYpHOI KOMYHiKaiii, eQeKTHBHOI
MepeKIaaanbKoi isIIbHOCTI.

IlepenymoBu A/151 HABYAHHSA
["0JI0BHOIO IEPeAYMOBOIO JJIsi BUBUEHHS JUCLUIUIIHUA € OBOJIOAIHHA 3/100yBayaMH B HEOOX1THOMY
00Cs131 3HAHHSMH 3 TEOPETUYHHX Ta TPAKTUYHUX AaCHEKTiB MOBO3HABCTBA B pPaMKax TaKHX
[ONepeTHhO ONAHOBAHUX JAMCLUILIIH, sK «Bcrym g0 MoBo3HaBcTBa», «JlaTMHCBKa MOBay,
«YKpaiHCbKka MOBa (32 IPOQECIHHUM CIIPSIMYBAHHSIM)».

InauBinyajbHe 3aBIaHHA He nepedaueHo

3MicT HABYAJBLHOI JUCIUILIIHA
3microsuii Mmoayan 1. TIOPIBHAJIBHA TPAMATHUKA AHTJIIMCBHKOI TA YKPATHCBKOT
MOB.
Tema 1. Typology of the Morphological Systems of English and Ukrainian. Tema 2.
Typological Features of the Noun as a Part of Speech in English and Ukrainian. Tema 3.
Typological Features of the Verb as a Part of Speech in English and Ukrainian. Tema 4.
Typology of the Adjective, Adverb and Pronoun in English and Ukrainian. Tema 5. Typological
Characteristics of Functional Parts of Speech. Tema 6. Typology of the Syntactic Systems of the
Languages Contrasted. Typology of the Parts of the Sentence in English and Ukrainian.
3mictoBHuii  moayas 2. ITIOPIBHAJIBHA  JIEKCUKOJIOT'TA AHTJIIMCBKOI  TA|
YKPATHCBKOI MOB.
Tema 7. Lexicology as a Branch of Linguistic Science and its Basic Notions. Tema 8. Semantic
Systems of English and Ukrainian. Tema 9. Word Formation in the English and Ukrainian
Languages. Tema 10. Polysemy and Homonymy, Synonymy and Antonymy as Language
Universals.
3microBamii Moayas 3. [TIOPIBHSIJIBHA CTUJIICTUKA AHTJIIMCHKOI TA YKPATHCBHKOI
MOB.
Tema 11. General Notes on Style and Stylistics. Tema 12. Lexical Stylistics. Contrastive
Analysis of Phonetic and Graphical Expressive Means and Stylistic Devices in English and
Ukrainian.
Tema 13. Stylistic Semasiology. Lexico-semantic and Lexico-syntactic Expressive Means and
Stylistic Devices in the Contrasted Languages.

https://dist.nupp.edu.ua/course/view.php?id=1707

Cropinka Krypcy
Ha miaatdopmi Moodle
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PexomeH10BaHi J:Kepesa

basosa Jiteparypa
Bep6a JI.I'. TlopiBHsIbHA JIEKCHUKOJIOTIS aHTIIHCHKOI Ta YKpaiHCbKOi MOB: IMOCIOHHK ISt
nepexiaganbkux BiaaiaeHs By3iB / JI.I'. Bep6a. — Binawuis : Hosa Kuura, 2008. —160 c.
€prymenko H.I. TlopiBHsUIbHA TpaMaTUKa aHTIIIWCHKOI Ta YKpaiHCBKOI MOB: APYTOpSIHI
YICHHW PEYCHHs : HaB4. mocioHwk : B 2 4. Y. 2 / H.L €Brymenko. — Mapiymnoib
I'BY3 "TIATY", 2020. — 235 c.
Kopynens [.B. [lopiBHssIbHA THITIONOTIS aHTIIIACHKOT Ta YKPaiHCHKOI MOB: HaBY. IMOCIOHUK /|
I.B. Kopyneus. — Binnuns. «Hosa kauray, 2003. — 464 c.
Kouepran M.II. OcHoBu 3ictaBHOro MoBo3HaBcTBa: miapyuynuk / ML.IL. Kodepran.
K.: BunaBanuwmii nentp Axanemis, 2006. — 424 c.
[TopiBHSAIBEHA JIEKCHKOJIOTISI aHTJIMCHKOI Ta YKpaiHChbKOi MOB: KOHCHEKT JeKIiii, CTymiHb
OakanaBp / M-Bo ocBiTH 1 Hayku YKpaiHu, JloHeu. Hal. yH-T €KOHOMIKM 1 TOpriBii iM. M.
Tyran-bapanoBcrkoro, kad. iHo3eMHO1 (isonorii, yKpaiHO3HABCTBa Ta COLIaIbHO-IIPABOBHUX
muctumutib; I FO. CiasiroBeska. — Kpuswii Pir : [[JonHYET], 2019. — 149 c.
Kukharenko V.A. A Book of Practice in Stylistics / V.A. Kukharenko. — Biunaums
«HoBa xuuray, 2003. — 160 p.
Kveselevich D.1., Sasina V.P. Modern English Lexicology in Practice / D.l Kveselevich,
V.P. Sasina. — Binauna : Nova Knyha, 2003. — 156 p.

JlonomixHa Jiiteparypa

Bopo6iioBa O., JlazeOHuk A. TeneckomiuHi HEOJOTI3MH Cy4YacHOI aHTJIHCHKOI MOBH:
CTPYKTYpa i ceMaHTHKa. Jlineeicmuuni cmydii’ Linguistic Studies. JloHeubkuii HaIlioHATBHUN
yuiBepcuteT iMeHi Bacumst Cryca. Binauns: JJouHY im. Bacunsa Cryca, 2020. Bum. 40. T. 2.
C. 33-40 DOI 10.31558/1815-3070.2020.40.2.10.
Bopoo6iioBa O.C., Frau Dr. Elena Karasenko. Ilomicemis aHrmiiicbkux (pa3oBUX Hi€CIiB.
Hayxosuui srcypruan «Monoouui euenuiiy. 2019. Ne 5.1 (69.1). C. 59-62.
JleBunpkuii A.E. IlopiBHsIIbHA TpaMaTHKa aHTIIIHCHKOI Ta YKpaiHChKOT MOB: HaBY. OCIOHUK /
A.E. JleBunpkmii. — K. : «OcBita Ykpainny», 2007. — 138 c.
Metoanuni pekoMeH Al 3 BUBUCHHs AUCIUIUTIHU «[lOopiBHSUIPHA CTUITICTUKA aHTIIIACHKOT T4
ykpaincbkoi MmoBu» [Teker] : msa cryn. cnen. 035 «®inonorisy, cTyninb 6akanasp / M-Bo
OCBITM 1 Hayku YKkpainu, JloHel. Hal. YyH-T €KOHOMIKM 1 TopriBial iM. M. Tyran-
bapanoBcbkoro, kad. iHo3eMHOiI (inosorii Ta nepexnany; 1. FO. Cinsroscbka. — Kpuswuii Pir :
[HouHVYET], 2018. — 66 c.
Korunets I.V. Contrastive Typology of the English and Ukrainian Languages / 1.VV. Korunets.
— K.: Lybid Publishers, 1995. — 239 p.

MeTtoanuHe 3a0e3ne4eHHs
Bopo6itoBa O.C. MeTroanuHi BKa3iBKA J0 TPAKTHUYHUX 3aHATH 13 JUCIUIUTIHMY]
«KomnapaTuBHa JiHIBICTHKA (TpaMaTHKa, JEKCHKOJOTis, CTUIICTHUKA)» A CTYIEHTIB 3
Kypcy mnepuioro (06akajiaBpchbKoro) piBHA BHIOi OCBITH creniagbHocTi 035 @inonoris
cnenianizamii 035.041 «['epmaHCcbki MOBM Ta JiTepaTypH (IE€peKiaja BKIIOYHO), Tepiia —
aHriifceka» (ocBITHS mporpama «l amy3eBuil mepekiaj: aHraiiicbka MOBa, HIMEIIbKa MOBAy).
— [TonraBa: Hanionansauii ynisepcutet iMeHi FOpist Konapatioka, 2021 pik. — 51 c.

3a pe3ysibTaTaMy MOTOYHOTO KOHTPOJIIO MPOTITOM CEMECTPY CTYIEHT MOKE OTPUMATH MAaKCHUMAaJbHO
50 OaumiB, 3a pe3yibTaTaMH MiJACYMKOBOro KOHTpoisto 50 6amiB. CTyneHT, sIKHH MOBHICTIO BUKOHAB
MporpaMy HaBYAIBHOI TUCIHILUIIHKA i OTPUMAaB JOCTAaTHIO PEHTHHTOBY OIIHKY (He MeHIIe 25 OaiiB),
TIOMTYCKAETHCS 10 MiJICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO 3 TUCIUILTIHH.

binpmr neranbHa iHQOpMalis I[IOJ0 OLIHIOBaHHS HaBedeHa B poOodiil mporpami HaByalbHOI
IMCLUILIIHHA.

CucremMa oiHIOBaHHS pe3yJibTAaTiB HABYAHHS
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HaxonuuyBaHnHs 0aJ1iB 3 HABYAJbHOI JUCUMILIIIHH

Buiu HaB4abHOI podoTH Max KijJabKicTh 0a1iB
Po6oTa Ha 3aHATTSAX Ta BAKOHAHHS NMPAKTHYHUX 3aBJIaHb 35
BukoHaHHS TECTOBUX 3aBIaHb 15
Ex3zamen 50
MakcuMaJbHA KiJIBKICTH 0aJ1iB 100

BignosigHicThs mikaau oninoBanua CKTC nanionaanHil cucTeMi OIHIOBAHHSA TA IIKAJII
ouinopanus HanionaasHoro ynisepcurery «IlonraBebka nmosirexnika iMmeni FOpis

Konapartioka»

Cyma 6an113"3a. pel BrA Ominka €EKTC O1iHKa 3a HaI[lIOHAJIBHOIO IIKAJIOI0
HaBYaJbHOI JISJIBHOCTI

90 - 100 A BIMIHHO

82 — 89 B

74— 81 C n00pe

64 — 73 D .

60 — 63 E 3a/10B1JILHO

35-59 FX .

1-34 F HE3aJI0BLJIBHO

IHoaiTHKAa HABYAJBLHOI JUCHUILIIHA

BuBueHHs HaBUAIBbHOI TUCIUILIIHUA NMOTpeOye poOoTH 3 iH(MOPMaLIHHUMU HKEpPEIaMu, MiArOTOBKU
10 JICKITIM 1 IPaKTHYHUX 3aHATh, BAKOHAHHS yCIX 3aBJaHb 3T1IHO 3 HABYAJIHLHUM IIAHOM.
[limroroBKa /10 MPaKTUYHUX 3aHATH IMepeadadae: 03HAHOMIICHHS 3 NMUTAaHHSMHM, SIKI BUHOCSATHCS Ha
3aHATTS 3 BIAMOBIIHOI TEMH; BUBYCHHS JICKIIHHOTO Matepiany. Po3B’si3aHHS MPAKTUYHHUX 3aBJaHb
Ma€ JEMOHCTPYBaTH O3HAKM CaMOCTIMHOCTI BUKOHaHHS 3700yBaueM Takoi poOOTH, BiJIICYTHICTh
03HaK MOBTOPIOBAHOCTI Ta IUIariaTy.

[TpucyTHiCTh 3700yBaviB BHUILOI OCBITM HA NPAKTUYHUX 1 JIEKIIMHUX 3aHATTAX € 00OB’A3KOBOIO.
[IpomnyieHi 3aHATTS MaloTh OyTH BiAIpalboBaHi. 37100yBad BUIIOi OCBITH MOBUHEH JOTPUMYBATHUCA
HABYAbHOT E€THKH, IIAHOOIMBO CTaBUTHCS [0 YyYaCHUKIB MpOIleCY HaBYAHHS, TOTPUMYBATHUCA
TUCIIUIUIIHY ¥ 4acOBUX (CTPOKOBUX) apaMeTPiB HABUYAJIbHOTO MPOILIECY.

binbmn netanpHy iHGOPMAIIiFO 00 KOMIETEHTHOCTEH, pe3y/IbTaTiB HaBYaHHS, METO/IIB HaBYaHHS,
(dopM OILIIHIOBaHHS, CAMOCTIIIHOI poOoTH HaBereHO y PobOouiil mporpami HaBYaIbHOI JUCIUILIIHU
https://dist.nupp.edu.ua/course/view.php?id=1707

Cunalyc 3aTBepKEHO Ha 3acijiaHHi KadeIpu TepMaHChKO1 (T0JIOTIT Ta mepeKiany
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